
С О В Е Т Б Е З О П А С Н О С Т И 

О Ф И Ц И А Л Ь Н Ы Е О Т Ч Е Т Ы • Ч Е Т В Е Р Т Ы Й ГОД • № 26 

Ч Е Т Ы Р Е С Т А Д В А Д Ц А Т Ь Т Р Е Т Ь Е 
З А С Е Д А Н И Е 

Пятнит 8 апреля 1949 toda, 3 ч дня 
Леик Соксес, Нью-Йорк 

Председатель Махмуд ФАУЗИ бей (Египет) 
Присутствуют представители следующих 

стран Аргентины, Египта, Канады, Китая 
Кубы, Норвегии Соединенного Королевства 
Соединенных Штатов Америки Союза Советских 
Социалистических Республик Украинской Совет 
ской Социалистической Республики и Франции 

1 Предварительная повестка дня 
(документ S/Agenda 423) 

1 Утверадение повестки дня 
2 Доклад Комитета по приему новых членов 

относительно заявления Корейской Республики 
о приеме в члены Организации Объединенных 
Наций, представленный Совету Безопасности 
(S/1281) 

3 Письмо генерального директора мини 
стерства иностранных дел правительства Не­
пала от 13 февраля 1949 г на имя Генераль­
ного Секретаря относительно заявления Непала 
о приеме в члены Организации Объединенных 
Наций (S/1266 и S / 1 2 6 6 / A d d l ) 

4 Письмо Швейцарского бюро связи с Ор­
ганизацией Объединенных Наций от 24 марта 
1949 г на имя Генерального Секретаря, с пре­
провождением письма главы правительства кн;̂  
жества Лихтенштейн с просьбой о приеме Лих­
тенштейна в число участников Статута Между 
народного Суда (S/1298 и S/1298/Согг 1) 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски) 
Прежде чем приступить к рассмотрению нашей 
сегодняшней повестки дня, я хочу — как и каж­
дый из вас я уЬерен — отметить с благодар­
ностью и с подлинным восхищением искусство 
с каким в течение марта месяца наш уважаемый 
коллега, представитель Кубы, руководил работой 
и заседаниями Совета Безопасности 

Г-н АЛЬВАРЕС (Куба) (говорит по-испан­
ски) Я весьма признателен Председателю за 
его любезные слова тем более что при выпол 
нении своих обязанностей я неизменно пользо­
вался ценным сотрудничеством всех без исклю­
чения членов Совета Безопасности 

2 Утверждение повестки дня 
Повестка дня утверждается 

3 Доклад Комитета по приему новых 
членов относительно заявления Ко 
рейской Республики о приеме в 
члены Организации Объединенных 
Наций, представленный Совету Без 
опасности (S/1281) 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по английски) 
На обсуждении стоит доклад Комитета по прие 
му новых членов относительно заявления Корей­
ской Республики о приеме в члены Организации 
Ооъединенных Наций, представленный Совету 
Безопасности Этот доклад содержится в доку 
менте S/1281 который я уверен имеется у 
всех представителей Желает ли кто-либо ич 
представителей высказаться по этому вопросу? 

Г н ЦЗЯН (Китай) (говорит по-атлииски ) 
Я рад видеть из доклада нашего Комитета что 
заявление Корейской Республики было одооре­
но в Комитете 8 голосами против 2 Было оы 
даже предпочтительно чтобы Комитет проявил 
единогласие, и я продолжаю надеяться что Со­
вет Безопасности единодушно поддержит это за­
явление 

Я вижу что в Комитете были выдвинуты не­
которые аргументы против этого заявления мно 
гие из них ва том основании, что корейское пра 
вительство не является подлинно национальным 
правительством Вы меня извините но мне ка 
жется что этот аргумент — чистая пропаганда 
Выборы в Корее происходили под наолюдением 
Комиссии Организации Объединенных Наций 
доклад Комиссии удостоверяет что выооры пред 
ставляли собой действительное волеизъявление 
корейского народа и что в них участвовало ог 
ромное большинство населения Ни у одного из 
органов Объединенных Наций не может быть ос­
нования считать, что пришедшее в результате 
этих выборов правительство Кореи не является 
национальным правительством действительно 
представляющим корейский народ 

Китайская делегация твердо надеется что за 
явление будет единогласно поддержано Советом 
Безопасности 

Я А МАЛИК (Союз Советских Социалисти­
ческих Республик) Делегация СССР и на пер 
вой части третьей сессии Генеральной Ассам 
блей в Париже [187-е пленарное заседание], 
и в Совете Безопасности [409-е заседание] при 
обсуждении вопроса о том передавать или не 
передавать заявление южно-корейского марио 
неточного режима в Комитет по приему новых 
членов достаточно подробно изложила свою по­
зицию по этому вопросу Это должны принять Б 
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сведению те делегаты, которые пытаются утверж­
дать что название которое заслуживает этот 
режим — название «марионетки» — приме 
няется в пропагандистских целях и не имеет 
никаких оснований а самое утверждение такого 
рода является тенденциозной пропагандой и по 
пыткой представить в неправильном свете дрй 
ствительное положение в Южной Корее 

Разумеется некоторые страны заинтересованы 
в такого рода объяснении и не только они но 
и те, кто им в этом помогают Делегация CCCI 
пользовалась фактами документами и данными 
содержащимися в докладе Комиссии Организа­
ции Объединенных Наций по Корее^ органа как 
известно, созданного незаконно который пред­
ставил многие тысячи страниц материалов в ко­
торых нельзя было даже для такой Комиссии 
скрыть действительное положение вещей о том 
что марионеточный режим в Южной Корее создан 
на основе фальсифицированных в^ыборов на­
сильственно там проведенных Марионеточное 
правительство Южной Кореи появилось на свет 
в результате именно таких выборов — насиль 
ственных и фальсифицированных — проведен 
ных американскими оккупационными властями 
и в условиях жестокого военно полицейского 
террора 

Состав марионеточного режима, возглавляемо­
го реакционером Ли Сын Маном сформировав­
шим по указке иностранных оккупационных вла­
стей свое правительство из квислингов и колла­
борационистов сотрудничавших в свое время с 
японскими милитаристами не может ни при ка­
ких обстоятельствах рассматриваться как за­
конное правительство Кореи созданное волей ко­
рейского народа Да и само это так называемое 
правительство в своем обращении в Организацию 
Объединенных Наций [8/1238] не решается на­
звать себя правительством созданным волей ко­
рейского народа Созданное таким путем это 
правительство, конечно не выражает и не мо­
жет выражать волю корейского народа Дока­
зательством этого может служить хотя бы уже 
тот общеизвестный факт что все политические 
партии Южной и Северной Кореи от левых до 
крайних правых за исключением небольшой 
клики Ли Сын Мана выступили против про­
ведения насильственных сепаратных выборов в 
Южной Корее Эти документы к сведению пред 
ставителя Китая содержатся в докладах Комис 
сии Их можно прочесть 

В декларации опубликованной от имени 56 
политических партий и общественных организа­
ций Северной и Южной Кореи объединяющих 
в своих рядах более десяти миллионов человек 
говорится что в Южной Корее отсутствуют эле 
ментарные условия для проведения свободных 
выборов Имеются заявления видных политиче 
ских деятелей Южной Кореи включая таких как 
Ким Ир Сен и Ким Ку о том, что в Южной 
Корее отсутствует всякая личная свобода что 
страна превращена в полицейское государство 
Да это и не удивительно ибо страна находится 
в условиях иностранного оккупационного режи­
ма Эти факты общеизвестны 

В связи с этим можно сослаться также на 
факты, которые приводятся в книге американ 
ского корреспондента Марка Гейна Книга на­
зывается «Японский дневник» Автор книги 

1 Ск Официальные отчеты третьей сесспи Геиоракиоп 
Ассамидси Дополнеяве 7£ 9 

пробыл ДОВОЛЬНО продолжительное время в Япо­
нии и Корее Вот как он описывает положение 
в Южной Корее в американской зоне оккупации 

«Я — корреспондент который со стыдом и 
болью обнаружил что под нашим флагом а ча 
сто и при нашем активном содействии родилось 
полицейское государство настолько свирепое в 
своем подавлении элементарных человеческих 
свобод что трудно найти что лиоо подобное ему 
Я нашел в нашей зоне только поверхностные 
разговоры о демократии а не претворение ее 
в жизнь Я нашел административное и полити­
ческое неумение и союз с отъявленнейшей ре 
акцией Мы настаивали — пишет дальше кор­
респондент — на консультации со всеми корей­
скими группами, но в условиях когда тюрьмы 
в нашей зоне набиты до отказа слово «все» 
(это слово корреспондент берет в кавычки) мог 
ло означать только широкий ассортимент групп, 
контролируемых Ли Сын Маном» 

Таково описание положения в южно-корейском 
военно полицейском государстве которое создано 
усилиями иностранных оккупационных войск В 
документах Комиссии те кто этим интересуются 
могут найти факты свидетельствующие о том 
что все демократические элементы в Южной Ко­
рее арестованы и посажены в тюрьму В доку­
ментах Комиссии имеются данные о том что не 
менее тридцати тысяч либеральных прогрессив­
ных и демократических деятелей Южной Кореи 
находятся в заключении 

Сепаратные выборы в Южной Корее били 
проведены в условиях жестокого полицейского 
террора произвола и насилий Иностранные ок 
купационные власти создали в Южвой Корее ма 
рионеточный режим возглавляемый наиболее 
реакционными элементами страны и тем самым 
пытаются узаконить произвол, насилие и террор 
чинимые местной реакцией при поддержке и по­
кровительстве оккупационных властей Из мате­
риалов Комиссии мы знаем что в Южной Корее 
полиция находится в руках бывших чиновников 
японской коловиальной полиции Больше поло­
вины командных должностей южно корейской по­
лиции от лейтенанта и выше занята бывшими 
офицерами японской колониальной полицейской 
служоы 

Таковы факты и никому не удастся их опро­
вергнуть Как известно целью политики правя­
щих кругов Соединенных Штатов Америки яв­
ляется закрепление позиций американских мо­
нополий в Южной Корее и превращевие этой 
страны с одной стороны в аграрно-сырьевой 
придаток и в рынок сбыта для монополий Сое­
диненных Штатов а с другой стороны в воен­
но-стратегическую базу Соединенных Штатов 

Это подтверждается уже тем фактом что в то 
время как Советский Союз еще к началу де­
кабря прошлого года полностью эвакуировал 
свои войска из Северной Кореи Соединенные 
Штаты упорно не желают выводить свои вой­
ска из Южной Кореи стараясь под всякими 
предлогами задержать их пребывание там Аме­
риканские войска продолжают находиться в Юж­
ной Корее несмотря на двукратное решение Ге­
неральной Ассамблеи на второй сессии в 1947 
году [112(11)] и на первой части третьей сес­
сии в Париже в 1948 году [195(111)] 

Общеизвестно, что южно-корейский марионе­
точный режим держится на штыках иностран­
ных оккупационных войск подавляющих сов-



местно с южно корейской полицией (о составе 
которой я уже говорил) посредством жестокого 
террора и грубого насилия малейшее проявление 
всяких прогрессивных и демократических наст 
роений населения 

Этот ненавистный корейскому народу режим 
не пользуется никакой самостоятельностью Бу­
дучи марионеткой иностранных оккупационных 
властей в Южной Корее этот режим с рабской 
покорностью выполняет предписание этих вла­
стей Как известно американские оккупацион­
ные власти поспешили навязать южно-корейско­
му марионеточному режиму целый ряд кабальных 
соглашений О характере таких «соглашений» 
можно судить уже по одному тому факту что 
хотя за заключение основного соглашения меж 
ду южно-корейским марионеточным режимом и 
американскими оккупационными властями даже 
в южно корейском марионеточном собрании из 
бранным путем насилия и фальсификации голо 
совало только 78 человек из 200 членов этого 
собрания тем не менее было решено считать 
что кабальное соглашение навязанное южно ко­
рейскому народу иностранными оккупационны 
ми властями якобы принято в южно- корейском 
собрании большинством 

Так было приказано считать большиист 
вом — 78 10 юсов из 200 

Утверждение этого марионеточного правитель 
ства о том что оно является непосредственным 
результатом мандата Генеральной ассамблеи Ор 
ганизации Объединенных Наций не соответ­
ствует действительности и является незаконным 
Организация Объединенных Наций не имеет ни 
какого права вмешиваться во внутренние тела 
народов и государств не имеет права вмеши 
ваться и в корейский вопрос ибо в соответст 
ВИИ с положениями Устава вопросы постевоен 
ного, мирного урегулирования не входят в ком 
петенцию Организации Объединенных Наций 
Кроме того, всему миру известно что Генераль­
ная Ассамблея не давала никакого мандата на 
создание марионеточного правительства в Юж 
ной Корее Корейский вопрос был притянзт в 
Организацию Объединенных Наций представи 
телями Соединенных Штатов Америки незакон­
ным путем для прикрытия направленной n^iOTHB 
интересов корейского народа политики амери 
канских оккупационных властей в Южной Корее 
Незаконное указание о проведении сепаратных 
выборов в Южной Корее было дано так назпвае-
мым Межсессионным комитетом который был со 
здан под давлением правяш;их кругов Соединен 
ных Штатов Америки а также неготорых псд 
держиваюпщх их государств в нарушение и в 
обход Устава Организации Объединенных На 
ций Этот незаконный орган учинил беззаконие 
не имея никакого права давать санкцию на ппо 
ведение сепаратных выборов в Южной Корее 

Таким образом утверждение марионеточного 
правительства Южной Кореи что оно будто бы 
является результатом мандата Генеральной ас­
самблеи не соответствует действительности и не 
имеет никаких законных оснований Правитель­
ство это создано по приказу и по мандату ино­
странных оккупационных властей и является 
марионеткой в руках этих властей 

Как я уже отмечал это правительство даже в 
обращении к Организации Объединенных На 
ций не решается заявить что оно создано по 
воле корейского народа, ибо общеизвестно, что 

корейский народ этого марионеточного режима 
не создавал Прием в Организацию Объединен 
ных Наций марионетки, созданной с определен­
ными политическими целями иностранными ок­
купационными властями явился бы оскорбитель­
ным для лучших чувств корейского народа и 
Совет Безопасности не имеет никаких законных 
оснований принимать всерьез заявление южно 
корейской марионетки 

Делегация СССР возражала и возражает не 
только против приема этой марионетки в Орга 
низацию но и против рассмотрения Советом Без­
опасности ее заявления Как известно подлин­
ным представителем корейского народа является 
правительство Корейской Народно Демократиче 
ской Республики созданное на основе общеко 
рейских выборов в Верховное народное собра­
ние Кореи, которые были проведены в августе 
1948 года как на Севере так и на Юге 

На Севере эти выборы были проведены на ос 
нований всеобщих, равных прямых выборов при 
тайном голосовании на Юге же Кореи в уело 
ВИЯХ иностранного оккупационного режима 
враждебно относящегося к свободному волеизъ 
явлению корейского народа выборы в Общеко­
рейское народное собрание были проведены на 
двустепенной основе В этих общекорейских вы­
борах принимало участие 99,97 процента всех 
избирателей Северной Кореи и 77 52 процента 
всех избирателей Южной Кореи Этим единодуш­
ным участием в общекорейских выоорах народ 
Кореи продемонстрировал свой протест против 
сепаратных, фальсифицированных выборов в 
Южной Корее и против южно корейского марио 
неточного собрания, равно как и против так 
называемого южно-корейского правительства 
созданных в условиях жестокого полицейского 
террора иностранных оккупационных и внутрен­
них полицейских властей 

Следует также отметить что по официальном} 
признанию одного из американских генералов в 
Южной Корее, насильственные фальсифициро 
ванные выборы в южно корейское марионеточ 
НОР собрание были проведены по образцу гитле 
ровского плебисцита в Сааре Лучших образцов 
американские оккупационные власти не смогли 
найти — они прибегли к опыту плебисцита в 
Сааре который в свое время оыл проведен гер 
майскими фашистами 

Как известно, общекорейское правительство 
Корейской Народно-Демократической Республи 
ки созданное в результате всеобщих выборов в 
августе 1948 года подало заявление с просьбой 
о приеме в члены Организации Объединенных 
Наций [S/1247] Со стороны Генерального Се­
кретаря Организации Объединенных Наций был 
совершен в отношении этого заявления акт дис­
криминации заявление было разослано членам 
Совета Безопасности не в форме официального 
документа а в форме информационной бумажки 

Делегация СССР внесла предложение о рас­
смотрении заявления правительства Корейской 
Народно-Демократической Республики о приеме 
этой Республики в Организацию Объединенных 
Наций Делегации Соединенных Штатов Аме 
рики и Англии, при содействии некоторых дру­
гих делегаций, отклонили [410 е заседате] это 
заявление общекорейского правительства, со­
зданного всем корейским народом на основе сво­
бодного волеизъявления Делегация СССР счи 
тает, что Совет Безопасности, отклонив это заяв-
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ление поступил неправильно отказав корейско 
му государству в лице Корейской Народно-Демо­
кратической Республики, в приеме в члены Объ 
единенных Наций 

Что касается заявления южно корейского ма 
рионеточного режима [8/1238], то это заявте 
ние является незаконным и поступило от неза 
конного правительства созданного не волей ко 
рейского народа а навязанного корейскому на 
роду иностранными оккупационными властями 
при содействии членов Комиссии Организации 
Объединенных Наций по Корее в том числе и 
при содействии представителя Китая, вопреки 
воле и желанию корейского народа 

Заявление такой марионетки созданной иност 
рапными оккупационными властями не может 
быть принято всерьез 

Делегация СССР как я уде указывал вы 
ступала и выступает не только против приема 
этого марионеточного режима и государства в 
члены Организации Объединенных Наций но и 
против рассмотрения заявления этой марионет 
ки Делегация СССР в соответствии с вьппеиз 
ложенным будет голосовать против приема южно­
корейской марионетки созданной иностранными 
оккупационными властями в Организацию Объ­
единенных Наций 

Г н ОСТИН (Соединенные Штаты Америки) 
(говорит по-ангтиски) На все претензии 
заявленные представителем СССР имеется ис 
черпывающий ответ и я даже затрудняюсь ска 
зать сколько раз ответ этот на них давался 
Ответ был дан как только эти повторные утверж 
дения начали делаться Он был дан еще до того 
как эти повторения приобрели значение и ха 
рактер обвинений Как в Первом комитете так 
и во время первой части третьей сессии Гене 
ральной Ассамблеи состоявшейся в Париже эти 
идентичные претензии предъявлялись не только 
как протест но также и в поддержку проекта ре 
золюции [А/С 1/427/Corrí], предложенного 
Советским Союзом 

После заявления всех этих идентичных пре 
тензий предложенный СССР проект резолюции 
был отклонен 42 голосами против 6 при 3 воз 
державшихся Этот факт многозначителен Од­
нако если изучить положения резолюции при 
нятой Первым комитетом и Генеральной Ассам 
блеей [195(111)] и если применить к ней в 
качестве критерия выдвинутые здесь сегодня ар­
гументы легко найти ответ достойный внимания 
и поддержки Совета Безопасности и всего мира 
Большинство создавшееся в обоих этих орга­
нах многозначительно При вынесении решения 
Первым комитетом по этой резолюции которая 
была совместным проектом предложенным Ав 
стралией Китаем и Соединенными Штатами 
Америки [А/С 1/426], резолюция была приня­
та 41 голосом против 6 при 2 воздержавшихся 
Эти результаты голосования весьма показатель­
ны Однако Генеральная Ассамолея выслушав 
еще раз все те же аргументы приняла резолю 
цию 48 голосами против 6 при 1 воздержавшем 
ся Только сравните эти обвинения и претензии 
с положениями самой резолюции 

Доклад рассматриваемый теперь Советом Без 
опасности изложен в документе S/1281 я цити 
рую из него следующее 

«Марионеточное правител! ство так называе 
мой Корейской Республики продолжал он было 

результатом сделки между военными властями 
Соединенных Штатов и группой реакционеров 
Южной Кореи которые одно время коллабори 
ровали с японскими милитаристами Формирова­
нию этого марионеточного правительства пред 
шествовали фальсифицированные выборы кото­
рые проводились против воли корейского народа 
в условиях жестокого террора» 

Сегодня мы слышим те же самые слова •— 
«марионеточное правительство» и «фальсифици 
рованные выборы навязанные силой» Если я 
правильно расслышал и понял эти слова это 
именно то что представитель Советского Союза 
еще раз заявил нам сегодня Я прошу предста­
вителей выслушать меня внимательно так как 
это весьма важно Выслушав дважды эти пре­
тензии те же самые лица к которым они были 
обращены приняли резолюцию 195 (III) от 12 
декабря 1948 года, содержащую следующий 
пункт 2 

объявляет что в той части Кореи где Вре­
менная комиссия имела возможность вести на 
блюдение и консультации и где проживает ог­
ромное большинство всего корейского народа 
учреждено законное правительство (правитель­
ство Корейской Республики) осуществляющее 
над этой частью страны свою юрисдикцию и эф­
фективный контроль что это правительство со­
здано в результате выборов являющихся дейст­
вительным и свободным волеизъявлением изби­
рателей той части Кореи в которой Временная 
комиссия вела наблюдение за выборами и что 
указанное правительство является единственным 
таким правительством в Корее» 

Это то решение которое дважды оыло выне­
сено значительным большинством голосов а ведь 
каждый голос представляет страну По-моему это 
дает исчерпывающий ответ представителю Со 
ветского Союза — настолько исчерпываюший 
мне кажется что он доллен был бы перестать 
повторять все те же претензии 

Нам был представлен этот доклад из которого 
я только что привел выдерлску Путем голосова 
ния Комитет решил зафиксировать позиции сво 
их членов и следует отметить что восемь чле 
нов голосовали в пользу заявления и два — 
Союз Советских Социалистических Республик и 
Украинская Советская Социалистическая Рес 
публика — против Сейчас мне остается лишь 
вновь повторить о горячей поддержке которую 
мое правительство дает этому заявлению Между 
Корейской Республикой и Организацией Объ­
единенных Наций существуют особенно тесные 
отношения так как с самого момента создания 
Республики Комиссия 0рганиза1щи Объединен­
ных Наций продолжает находиться в стране да 
же и сейчас Комиссия предоставляет свои доб 
рые услуги в попытке достигнуть объединения 
Кореи и вывода оккупационных войск Те вой­
ска Соединенных Штатов которые еще остают­
ся в Корее — за последние месяцы численность 
пх значительно сократилась — находятся там 
по просьбе Корейской Республики как времен­
ная гарантия до тех пор пока собственные ча 
сти национальной безопасности не закончат про­
водимой ими подготовки 

Резолюция Генеральной Ассамблеи рекомен 
дует чтобы оккупирующие державы вывели свои 
войска как только это окажется практически воз 
можным и мое правительство предполагает иметь 
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консультацию с Комиссией и с Республикой в 
целях вывода в ближайшее время оссающихся в 
Корее войск Несколько недель тому назад Сое­
диненные Штаты повысили статус своей Миссии 
в Республике превратив ее в посольство Сое­
диненные Штаты считают Корейскую Республи­
ку миролюбивым государством полностью удов-
летворяюш;им условиям статьи 4 Устава, и по 
тому я буду голосовать за резолюцию [S/1305], 
предложенную представителем Китая 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-атлиист) 
Прежде чем предоставить слово следующему 
оратору, я хочу обратить внимание членов Со­
вета Безопасности на проект резолюции, о ко­
тором говорил представитель Соединенных Шта­
тов Проект этот был внесен представителем Ки­
тая и текст приводится в документе S/1305 В 
надлежащий момент я поставлю на голосование 
проект этой резолюции 

Генерал МАКНОТОН (Канада) (говорит по-
атлииски) Вопрос заявления Корейской Рес 
публики о приеме в Организацию Объединенных 
Наций всесторонне и тщательно рассматривался 
в Комитете по приему новых членов, который 
состоит при Совете Безопасности В результате 
рассмотрения Комитет сделал рекомендацию, 
одобренную 8 голосами против 2 

Делегация Канады считает, что Корейская 
Республика приняла на себя все предусмотрен 
ные Уставом обязательства Мы убеждены, что 
Корея миролюбивое государство которое может 
и желает выполнять эти обязательства Поэтому 
мы полностью соглашаемся с рекомендациями 
Комитета Следовательно, в Совете мы будем 
голосовать за то, чтобы рекомендовать Генераль­
ной Ассамблее прием Корейской Республики в 
Организацию Объединенных Наций 

Я не могу не выразить своего глубокого огор­
чения по поводу заявления сделанного сегодня 
в Сове(те Безопасности представителем Совет 
ского Союза С нашей стороны мы хотим заявить 
нижеследующее высказанные представителем 
СССР повторные утверждения и обвинения, по 
нашему мнению, были полностью и весьма дей 
ствительным образом опровергнуты, в различ 
ных органах Объединенных Наций на них быт 
дан ответ, и это было сделано с особой автори­
тетностью в резолюции 195(П1), принятой Ге 
неральной Ассамблеей 12 декабря 1948 г по 
давляющим большинством голосов 

Делегация Канады намерена голосовать за 
резолюцию, внесенную представителем Китая 

Г-н АЛЬВАРЕС (Куба) (говорит по-испан­
ски ) От имени делегации Кубы я заявляю что 
по нашему мнению Корея обязалась выполнять 
обязательства предусмотренные Уставом Орга­
низации Объединенных Наций и что мы при 
няли в соображение резолюцию Генеральной Ас­
самблеи от 12 декабря 1948 г принятую 48 
голосами в этой резолюции рекомендуется при­
ем Кореи в члены Организации Объединенных 
Наций Ввиду этого делегация Кубы будет голо­
совать за то чтобы рекомендовать прием Ко 
реи в члены Организации Объединенных Наций 
в соответствии с проектом резолюции, внесенным 
представителем Китая 

В А ТАРАСЕНКО (Украинская Советская 
Социалистическая Республика) Позиция деле­
гации УССР в вопросе о приеме в члены Орга 

низации Объединенных Наций марионеточного 
правительства Южной Кореи была изложена на 
одном из предшествующих заседаний Совета Без­
опасности [409-е заседание], на котором пред­
варительно рассматривался этот вопрос а также 
в Комитете Совета по приему новых членов Де­
легация УССР указывала, что марионеточное 
правительство Южной Кореи было создано в ре­
зультате фальсифицированных выборов, инсце­
нированных оккупационными властями Соеди­
ненных Штатов Америки в Корее То, что эта 
инсценировка проводилась под прикрытием не­
законно созданной Комиссии Организации Объ­
единенных Наций не меняет существа вопроса 

Существо же вопроса заключается в том, что 
марионеточное правительство Южной Кореи не 
представляет ни корейское государство ни корей­
ский народ Оно является агентурой американ­
ских оккупационных властей в Корее и не боль­
ше Действительным же представителем корей­
ского народа и корейского государства является 
только правительство Корейской Народной Демо­
кратической Республики И только оно имеет 
право представлять корейский народ и ко­
рейское государство в Организации Объеди­
ненных Наций 

Здесь было сделано заявление о том что наша 
позиция в этом вопросе определяется будто бы 
соображениями чистой пропаганды На это при­
ходится заметить что подобные заявления явля 
ются результатом отсутствия каких-либо аргу­
ментов, которые могли бы опровергнуть факт 
что так называемое южно-корейское правитель­
ство действительно является послушной марио­
неткой в руках американских оккупационных 
властей и что оно не имеет никакого отношения 
к народу Кореи и государству Кореи 

Не впервые приходится слышать подобные за­
явления о пропаганде Когда нет фактов и ар­
гументов чтобы опровергнуть наши доводы в 
Совете Безопасности или в Комиссии по атомной 
энергии прибегают к излюбленному методу — 
обвинять нас в пропаганде 

Для организаторов постановки данного вопро­
са в Совете Безопасности с самого начала было 
более чем очевидно что затея с приемом в Ор­
ганизацию Объединенных Наций марионеточно 
го южно-корейского правительства обречена на 
провал Тем не менее они пошли на это Нуж­
но полагать, что авторов этой затеи интересо­
вал не столько прием, сколько их интересовали 
другие соображения а именно соображения по­
лучить «вето» и использовать его на этот раз 
действительно в интересах определенной про­
паганды 

Представитель Соединенных Штатов Америки 
г н Остин ссылался на то что в Политическом 
комитете в Париже так же как и на Генераль 
ной Ассамблее на пленарном заседании вопрос 
о Южной Корее нашел поддержку так называе­
мого большинства Мне кажется что попытка 
противопоставить Уставу большинство в каком-
либо органе — будь то в Совете Безопасности 
в Генеральной Ассамблее или в одном из ее во 
митетов — явно несостоятельна Устав не пред­
усматривает того чтобы в вынесении решения 
Советом Безопасности по тому или иному вопро­
су руководствоваться тем или иным количеством 
голосов полученным в том или ином органе Ор­
ганизации Объединенных Наций Устав имеет 
определенные положения, и эти определенные 

ге 28 — 8 
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строгие положения должны лежать в основе ре 
шения Совета Безопасности 

Действительно Соединенные Штаты в данное 
время располагают возможностью иметь в своих 
руках большинство голосов в том или ином ор­
гане Генеральной Ассамблеи Организации Ооъ 
единенных Наций Не исключена возможность 
что такое же большинство в других вопросах 
может иметь другое государство как например 
Англия или еще кто-нибудь но это еще не го­
ворит о том что это большинство имеет право 
отбросить положения Устава Когда вводился 
пункт о принципе единогласия пяти великих 
держав допускалось такое положение что это 
единогласие великих держав может быть исполь­
зовано, несмотря на то что тот или иной во­
прос может получить в том или ином органе Ор­
ганизации Объединенных Наций большинство, 
несогласное с этим принципом 

Принцип единогласия пяти великих держав 
обеспечивает права всех членов Организации 
Объединенных Наций Принцип единогласия пя 
ти великих держав не дает возможности какой 
либо одной стране или группе держав самоволь 
но распоряжаться в Совете Безопасности как в 
своем собственном доме Ссылки г на Остина 
на то что по данному вопросу делегации Сое­
диненных Штатов удалось обеспечить себе ме­
ханическое большинство в Политическом коми 
тете не являются основательными они не мо 
гут связать Совет Безопасности связать всех 
его членов своим голосованием по данному во 
просу 

Известно что когда тот или иной член Совета 
Безопасности голосует руководствуясь сообра­
жениями своей совести по данному вопросу то 
это не значит что он этим нарушает принцип 
Организации Объединенных Наций это только 
значит, что принципы Организации Объединен­
ных Наций, которые лежат в основе Устава Ор­
ганизации Объединенных Наций, им исподьзу 
ются так как ему подсказывает его совесть В 
таком случае заявление представителя Соеди­
ненных Штатов Америки действительно смахи­
вает на пропаганду пропаганду на этот раз 
враждебную Уставу Организации Объединенных 
Наций, враждебную самим принципам основ­
ным положениям Организации Объединенных На­
ций так как такая ссылка несостоятельна 

В силу изложенных соображений делегация 
УССР будет голосовать против приема марионе­
точного правительства Южной Кореи в члены 
Организации Объединенных Наций 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-ат тиски) 
В моем списке больше нет желающих выска­
заться по пункту 2 нашей повестки дня Ввиду 
этого я предлагаю считать прения по этому во­
просу закрытыми 

Я А МАЛИК (Союз Советских Социалисти­
ческих Республик) Я прошу дать мне слово что­
бы сделать несколько кратких замечаний по по­
воду выступления представителя Соединенных 
Штатов Америки 

Я хочу заявить что любое число голосов по­
данных в Генеральной Ассамблее за резолюцию 
внесенную делегацией Соединенных Штатов 
Америки, не меняет марионеточного правитель­
ства южно корейского правительства Никаким 
количеством голосов существа этого правитель 
ства не изменишь 

Что касается большинства то создается впе­
чатление что представитель США склонен про­
водить параллель между Организацией Объеди­
ненных Наций и Советом Безопасности с одной 
стороны и сенатом, с другой стороны 

Решение большинства в сенате является за­
конным Рекомендации же большинства в Орга­
низации Объединенных Наций не могут рассмат­
риваться как закон для суверенных государств 
за исключением решений связанных с действия­
ми являющимися угрозой миру нарушениями 
мира и актами агрессии 

Г ну Остину не нравится мое повторное на­
звание южно-корейского режима марионеточным 
Я сожалею но иного названия нет ибо это на­
звание наиболее точно определяет характер это­
го режима и если я буду выступать тысячу раз 
то все таки не доставлю удовольствия г ну Ости­
ну и буду повторять, что это режим марионеточ­
ный ибо это название соответствует характеру 
атого режима и отражает истинное положение 
вещей 

Представитель Соединенных Штатов Америки 
лишь подтвердил марионеточный характер этого 
режима когда он заявил что американские вой­
ска продолжают оставаться в Южной Корее по 
просьбе южно-корейского правительства как он 
называет этот режим Я полагаю, что ни у кого 
из сидящих за( этим столом и из присутствую­
щих в этом зале, ни у какого объективного и 
беспристрастного человека не может быть ника­
кого сомнения в том что правительство которое 
ве может существовать в своей собственной стра­
не без опоры на иностранные штыки не может 
считаться суверенным самостоятельным и неза­
висимым Наличие иностранных оккупационных 
войск и боязнь этого режима остаться без опоры 
на иностранные штыки и является самым важ­
ным показателем того, что этот режим является 
марионеточньш 

Я понимаю чувство представителя Соединен­
ных Штатов Америки в отношении этой марио­
нетки Она ведь является любимой марионеткой 
правящих кругов Соединенных Штатов Америки 
и представителя этой страны в Совете Безопас 
ности Существует легенда что в древнем Риме 
один из императоров пытался сделать свою лю 
бимую лошадь сенатором и ввел ее в сенат, но 
от этого лошадь не стала севатором 

Если провести аналогию, то люоое желание, 
откуда бы оно ни исходило, сделать марионетку 
суверенным государством и ввести ее в состав 
Организации! Объединенных Наций не может 
иметь место ибо марионетка не может стать су­
веренным государством даже если она пользу­
ется большой любовью 

Представитель Соединенных Штатов Америки 
заявил что мои аргументы повторяются Но ар­
гументы представителя Соединенных Штатов 
Аае^яш тоже не блещут новизной Он повторил 
почти дословно то что он говорил уже неокодь 
ко раз если не считать, что на одном из пред-
идущих заседаний он назвал одну цифру голо 
сов поданных за резолюцию Соединенных Шта 
тов Америки, а на этом — другую Но это нельзя 
считать большой новизной 

Я могу привести еще один аргумент как уча­
стник Московского совещания трех министров 
в декабре 1945 года, на котором присутствовал 
от Соединенных Штатов Америки государствен 
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ный секретарь г н Бирнс Я могу только напом 
нить Совету Безопасности что на Московском 
совещании при обсуждении вопроса о Корее бы­
ли предложены два проекта разрешения корей­
ской проблемы — советский и американский 

Проект, внесенный делегацией Соединенных 
Штатов Америки совершевно не предусматривал 
создания национального корейского правительст­
ва Согласно американскому проекту первона­
чальное управление Кореей должно было осуще­
ствляться советско американской военной адми­
нистрацией а затем должен был быть создан 
административный орган четырех держав СП1А, 
СССР Англии и Китая для установления опеки, 
которая должна была продолжаться до десяти 
лет а если понадобится то и больше Таким 
образом американский проект по существу пред­
усматривал подмандатное или подопечное управ­
ление в Корее, что, конечно ни в коей мере не 
соответствовало интересам корейского народа и 
не способствовало скорейшему установлению Ко­
реи как независимого государства 

С тех пор прошло около четырех лет, но по 
ложение остается без изменения Позиция Сое­
диненных Штатов Америки несмотря на неко­
торые тактические приемы как незаконная по­
становка вопроса о Корее в Организапии Объ­
единенных Наций навязывание резолюции со­
здание Межсессионного комитета, поручение 
Межсессионному комитету дать санкцию на се­
паратные выборы в Южной Корее — все это 
только внешние формы прикрытия но существо 
остается по-прежнему Существо позиции Соеди­
ненных Штатов Америки остается таким же ка­
ким оно было наложено в первоначальном про­
екте т е Кореей должна управлять военная ад­
министрация Это и имеет место до настоящего 
времени в Южной Корее где американские вой­
ска по-прежнему пребывают в качестве админи­
страции 

Причина, по которой поставлен вопрос уже 
освещена моим уважаемым коллегой, представи­
телем Украины Я могу только кратко повторить, 
что делегации Соединенных Штатов Америки и 
некоторых других стран преследуют определен­
ную политическую пропагандистскую цель — 
притянуть этот вопрос, заранее зная, что Совет 
ский Союз будет голосовать против приема юж­
но-корейской марионетки в Организацию Объ­
единенных Наций 

Цель делегации США — это охота за вето 
Приурочена постановка обсуждения этого вопро 
га в разгар работы второй части третьей сессии 
Генеральной Ассамблеи чтобы охотясь вредна 
меренно за вето, получить еще одно голосование 
Советского Союза «против» и потом использо­
вать его в пропагандистских целях на комите 
т-ах и Генеральной Ассамблее 

Я полагаю что дальнейшее развитие событий 
подтвердит мой прогноз и анализ Единственная 
причина постановки этого вопроса — это погоня 
за вето Никакого действительного намерения 
разрешить проблему Кореи в интересах корей­
ского народа со стороны делегации Соединен 
ных Штатов Америки нет и не было 

Я сожалею что мое заявление разочаровало 
уважаемого представителя Канады, но я был не 
менее разочарован, узнав о том что он ожидал 
от меня иного заявления 

Г и АРСЕ (Аргентина) (говорит по испан­
ски) В соответствии с позицией которой деле 
гация Аргентины придерживалась в Комитете по 
приему новых членов я намеревался голосовать 
по проекту резолюции внесенному представите­
лем Китая без всяких замечаний по этому во 
просу Однако как всегда здесь были затро 
нуты вопросы не имеющие непосредственного 
отношения в рассматриваемой проблеме и один 
из них — это вопрос надлежащего уважения к 
воле большинства в Генеральной Ассамблее 

Представители прекрасно знают, что делега­
ция Аргентины не согласна с тем мнением что 
Совет Безопасности может иметь решающий го­
лос в вопросе приема новых членов Сегодня я 
не стану настаивать на этом так как пока боль­
шинство в Совете Безопасности не станет на 
правильную позицию и пока Генеральная Ас­
самблея не вменит в обязанность Совету Безопас-
сти исходить из правильного юридического по­
нимания положений Устава и их соблюдения, 
было бы бесполезно обращаться к тем кто не 
желает слушать Однако я хочу еще раз повто­
рить для сведения моих коллег, представителей 
Украинской ССР и СССР что применяемое в на 
стоящее время в Совете правило, согласно ко 
торому постоянный член этого органа не может 
воспрепятствовать приему нового члена в Орга­
низацию Объединенные Наций, является слиш­
ком расшнренньш толкованием правила едино 
гласия оно абсолютно противоречит Уставу и 
совершенно несовместимо с эффективным функ 
ционированием и, вероятно даже с существова 
нием Организации Объединенных Наций Кро­
ме того хотя право вето быть может, и сущест­
вует в Совете оно ни в коем случае не может 
применяться в Генеральной Ассамблее Поэтому 
резолюция Генеральной Ассамблеи — если толь 
ко она не представляет собой одну из тех ре 
комендаций которые по желанию могут прово 
диться в жизнь или не проводиться — т е ре 
золюция по такому вопросу, как учреждение «Ма­
лой Ассамблеи» или Межсессионного комитета 
которая, как некоторым может показаться вы­
ходит из рамок Устава накладывает обязатель­
ство на каждого без исключения члена Органи­
зации независимо от того занимает ли это го 
сударство видное место и является ли оно по 
стоянным членом Совета Безопасности Нет ни 
какого другого способа обеспечить работу и су­
ществование Организации Объединенных Наций 

В случае с Кореей Генеральная Ассамблея 
пользуется полномочиями, предоставленными ей 
по Уставу даже если она превысила эти полно 
мочия она одна может быть судьей никто не 
может наложить вето на ее резолюцию Гене 
ральная Ассамблея решила создать «Малую Ас­
самблею» и эта последняя приняла резолюции, 
поведшие к созданию нового государства — 
Кореи Говорить о возможности распространения 
права вето на резолюции Ассамблеи, т е суве 
репного органа решения которого должны со 
блюдаться всеми государствами-членами Орга­
низации Объединенных Наций, было бы равно 
сильно попытке разложить Организацию 

Я прошу чтобы мои слова были занесены в 
отчеты Совета, так как делегация Аргентины не 
имеет никакого намерения участвовать в спо­
рах между Союзом Советских Социалистических 
Республик и Соединенными Штатами 
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Такие страны как Аргентина не являющиеся 
постоянными членами Совета Безопасности счи 
тают что великие державы повидимому больше 
стремятся к тому чтобы подорвать Организацию 
Объединенных Наций а не укрепить ее 

Я считал своей обязанностью высказаться и 
должен поэтому добавить, что независимо от того 
какую позицию Советский Союз займет в этом 
вопросе, делегация Аргентины будет продолжать 
придерживаться того мнения что заявление о 
приеме нового члена получившее голоса любых 
семи членов в Совете Безопасности должно счи 
таться утвержденным Совет Безопасности не мо 
жет аннулировать, игнорировать или «блокиро 
вать» особые полномочия Генеральной Ассам 
блей 

Не следует забывать, что без Генеральной Ас 
самблеи не существовало бы и Совета Безопас 
ности и что если бы Генеральная Ассамблея хо 
тела предпринять ответные меры то она могла 
бы это сделать весьма простым путем не изби 
рая непостоянных членов Совета в течение двух 
лет и тем самым прекратив существование Со­
вета Безопасности Совет перестанет тогда су­
ществовать фактически так как уже теперь име­
ются повидимому такие которые желали бы 
чтобы Совет Безопасности перестал существо­
вать и юридически 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-ашлийст ) 
Так как больше никто не просит слова я прошу 
Помощцика генерального секретаря зачитать 
проект резолюции внесенный представителем 
Китая [S/1305] 

Г-н КРНО (Помощник генерального секрета­
ря по Правовому департаменту) (говорит по-
английски ) Проект резолюции внесенный пред 
ставителем Китая, гласит 

^Совет Безопасности, 
получив заявление Корейской Республики о 

приеме в члены Организации Объединенных 
Наций, 

получив и рассмотрев доклад Комитета по 
приему новых членов относительно заявления 
Корейской Республики 

решает, что по его мнению Корейская Рес­
публика является миролюбивым государством и 
может и желает выполнять содержащиеся в Уста­
ве обязательства и 

рекомендует Генеральной Ассамблее допу­
стить Корейскую Республику в члены Органи­
зации Объединенных Наций» 

Производится голосование поднятием рук, 
которое дает следующие результаты 

Голосовали за Аргентина Канада Китай 
Куба Египет Франция Норвегия Соединенное 
Королевство Соединенные Штаты Америки 

Голосовали против Украинская Советская 
Социалистическая Республика Союз Советских 
Социалистических Республик 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски) 
Совершенно ясно что воздержавшихся не име­
ется Девять членов голосовали за и два про­
тив Я должен указать, что из двух членов Со­
вета, голосовавших против резолюции один яв­
ляется постоянным членом Совета Безопасности 
Ввиду этого резолюция не принимается 

Сейчас 6 часов Быть может, я окажусь опти­
мистом но я думаю, что мы могли бы рассмот­

реть остающиеся два пункта повестки дня в ка­
кие-нибудь двадцать минут или полчаса Это из­
бавит нас от необходимости созывать специаль 
ное заседание для обсу кдения этих двух остаю­
щихся вопросов Я вполне готов присоединиться 
к мнению Совета Безопасности в этом вопросе 

Повидимому возра гений не имеется и по 
этому мы перейдем к рассмотрению остаюпщхся 
двух пунктов повестки дня 

4 Письмо генерального директора ми 
нистерства иностранных дел прави 
тельства Непала от 13 февраля 
1949 г на имя Генерального Се 

кретаря относительно заявления Не 
пала о приеме в члены Организации 
Объединенных Наций (S/1266 и 
S/1266/Addn 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски) 
Согласно нормальной процедуре такие заявле­
ния в соответствии с правилом 59 наших правил 
процедуры, должны передаваться в Комитет по 
приему новых членов Если никто не возража 
ет я чредлагаю придерживаться этого порядка 

Так как возражений не имеется, я так и по 
ступлю 

5 Письмо Швейцарского бюро связи 
с Организацией Объединенных На 
ций от 24 марта 1949 г на имя 
Генерального Секретаря, с препро 
вождением письма главы правитель 
ства княжества Лихтенштейн с 
просьбой о приеме Лихтенштейна 
в число участников Статута Меж 
дународного Суда fS/1298 и 
S/1298/Corrl) 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски) 
В отношении этого вопроса у нас имеются неко 
торые прецеденты Согласно принятой процедуре 
в Совете Безопасности эти заявления переда­
ются в Комитет экспертов Совета Безопасности 

Если никто не возражает я так и поступлю 

Я А МАЛИК (Союз Советских Социалисти­
ческих Республик) По мнению делегации СССР 
поскольку Лихтенштейн нельзя считать самостоя­
тельным и независимым государством нет ос­
нований для того чтобы принимать его в число 
участников Международного Суда ибо в соот­
ветствии со статьей 93 Устава участниками 
Международного Суда являются ipso facto все 
члены Организации Объединенных Наций Та­
ким образом смысл дух и буква этой статьи 
заключаются в том, что участниками Междуна 
родного Суда являются суверенные государства, 
члены Организации Объединенных Наций По­
скольку Лихтенштейн не является самостоятель­
ным и независимым государством нет оснований 
принимать его в число участников Статута Меж 
дународного Суда В связи с этим нет необхо 
димости вырабатывать условия на которых Лих­
тенштейн может стать участником Международ­
ного Суда 

Г-н АРСЕ (Аргентина) (говорит по-испан­
ски ) Я предлагаю передать это заявление в Ко-
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митет экспертов который рассмотрит юридиче­
скую сторону вопроса и разъяснит нам ее 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-аиглииски ) 
Само собой разумеется я принял к сведению 
заявление представителя Советского Союза Од­
нако как мне кажется Совет считает что заяв 
ление должно быть передано в Комитет экспер­
тов Если представитель Советского Союза на­
стаивает то я готов поставить вопрос на голо­
сование 

Я А МАЛИК (Союз Советских Социалисти­
ческих Республик) Я прошу поставить этот во­
прос на голосование 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ ( говорит по-атлииски ) 
Сейчас мы оудем голосовать по вопросу о том 

следует ли передать заявление княжества Лих 
тенштейн о приеме его в число участников Ста 
тута Международного Суда в Комитет экспертов 
Совета Безопасности 

Производится голосование поднятием рук 
которое дает следующие результаты 

Голосовали за Аргентина Канада Китай 
Куба Египет Франция Норвегия Соединенное 
Королевство, Соединенные Штаты Америки 

Воздержались Украинская Советская Социа­
листическая Республика Союз Советских Социа­
листических Республик 

Предложение принимается 9 голосами, при 2 
воздержавшихся 

Заседание закрывается в 6 ч 10 м вечера 


